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1} Senderfvendor < 2} Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT |d-No.: DE123840478

3} Freight order number

A} Sender numbar at the forwarding agent

Freight Order

EKAER-Nr.:

5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 8} Date 10.07.2019 7) Relation number
LSF LC 9) Forwarding agant 10} Forwarding 16070077
8} Shipment number 69595 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reciplant 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A, D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

[-70026 MODUGNO

Telaphona Fax

VAT Id-No.: IT0O4886850728 13} Cargo manifest/freight list
14} Delivery { unloading polnt 15} Sender's commant for the forwarding ngent‘

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

16) Raceipt date 10.07.2019 17 Raceipttime 1 2:59:00
18) Delivery note no. 18) Number { 20) Packaging 22) Contents 23} Tara welght Id 24} Gross welght
KG in KG
0080627694 5 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 434 4.868
0080628337 g | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 771 8.847
0080628338 5 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 426 4.914
0080628340 5 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 429 4,823
Total 24 2,060 KG 23.452 KG

31) Del, tarm 32} Velus of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on dalivery

FCA Plettenberg 39.279,38 EUR A

3b6) Enclosuras

36) Order number, customer
38) Means of transport number

38) Truck code LBSC1630

Truck

40) Shipping type

42} Acknowladgement of recalpngrnm shlp,;o arfy

43} Confirmation of raceipt by the driver

Above delivery received complstely, intact and stainless.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu

, verbringen,
-

-

Date Truck signature Narms Signature

et

Above dellvery regeived complet,ejy annr I]t'éc% r.d.
Vi ot Lviehinyfye G Sat- 2oL b MO tugno BA)

18 LUG-284
J‘. :"f.‘.‘-f.ff'(} o ],.':‘

1 \ b
Company stamp [ sjgnatu NG A

vad
ita”

g
[ B

45) The general German carrier conditions apply (ADSp);

Area of Jurlsdication is the company headquarters of the dispatch

44) The delivery cW

Qf which were swapped 48) Fiir die Ablage
Euro skids

Eure wira pal conv

Euro skids

Euro wire pal conv

Page 1 of 1




Les parties encadrées de fignes grasses
dolvent étra remplis par le {ransporieur.

Dla mit fett gedruckten Elnien eingsrahmien Aubri-
ken missan vom Frachifiihrer ausgefiit werden,

E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

1-15 {Emes 21+22

ia raspon-
ur.

lir sous
sabllité de I'expédiie

antwartung das Absanders,
P

A rem)

Auszufiillen unter der Ver-

Best.~Nr. 13530 - Verkehts-Verlag J. Fischer, Comeliusstr. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544

Nach giiltigem ADR

welB = Examplar {0r Auftraggeber  blanc = Exemplalrs pour commettant  wit = Exemplaar voor jasigever BIANCO = ESSEMpIAre per comminante Wnite = LORY 107 Druerer VIO = RSP 0T OIegIver

rosa =~ Exemplar {r Absender rose = Exemplaire de l'expéditeur rosa = Exemplaar voor afzender resa = Essamplare per mittents pink =~ Copy for sender roga = Exemplar for afsender
blau = Exemplar {ir Empfangér #  bleu = Exemplaire du destinatake blau = Exemplaarvoor geadresseerda  blu = Essemplare per destinatado biue = Copy for conslgnee  blaa = Exemplar for modtager
griin = Exampler {0r Frachtidhrer  vert ~ Exemplalre du transportaur groen = Exemplaar voor vervoerdsr varde = Essemplare pertransportalore  graen = Copy for carier grin = Exemplar for befordrer
1 Absender (Name, Anschnft, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays) ? INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
SEISSENSCHMIDT GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:69595
Daimlerstr, 11 INTERNATIONAL Seite 1 van 1
D-58840 PLETTENBERG Diese Beférderung unteriegt trolz eiiner Ce :ranlspon ast so?ml:.rnoguhstam
gegentelligen Abmachung den Bestim- touts clause contraire, & la Con-
DEUTSCHLAND mungen des Obereinkommens Gher den vention relative au canirat de rans-
Belarderungsvertsag im intemationalen pert international de marchandises
¥ StraBengiterverkehr {CMR}. par route (CMR).
2 Empfanger (Name, Anschrift, Lang) 16 Frachtfulwrer (Name, Anschrift, Land}

Destinataite {nom, adresse, pays) “ransporteur {nom, adresse, pays) A
Company Firma Ca
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.

Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23
I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND
3 Auslieferungsor des Gules 17 Nachiolgende Frachifdhrer (Name, Anschrlft, Land}
Lieu prévu peur 1a livraison de la marchandise Transporteuss successlfs (nom, adresse, pays)
On/Lieu 70026 Modugne
Land/Pays IT
4 Ort und Tag der Obemahme das Gules
Lisu et date de a prise en charge de la marchandise
Ort/Lleu 58840 Plettenberg .
Varbehalte und Bemerkungen der Frachtflhrer
Land/Pays DE 18 Réserves et observatlons des transporteurs
Datum/Date 10.07.2019
5 Beigefiigte Dokumente
Documents annexes
6 Kennzelchan u. Nummerm Anzahl der Packsticke Art der Verpackung 9 Offiz. Bapannung {, d. Baiardarunr?' 1 Statistiknurmmer 11 Brunn%ewicht inkg 1 2 Umfang In m?
Marquas et numeéros Nombre des colis Mode d'embailage Désigratlon officielle de transpoR* No. statistique Poids brut, kg Cubage m*
0080627694 5 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 4.868 KQ
0080628337 9 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 8.847 K(g
0080628338 5 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 4.814 KQ
0080628340 5 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 4,823 K@
SUMME 24 23.452 KG
UN-Nummer Ban, Goefahrzattelmuster-Nr, | Verp-Grippe Tunnelbeschrénkungscode 19 2u zahlen voi: Absender W-é-hn.lng Empfanger
Numéro UN S N8  [Numéra detiquette G,TUUEE Code de restriction A payer par; L'expadiaur Monnale La Dastinataira
Nom o d'emballage on tuanels Fracht
UN voitheg Prix de transport
ErmaBlgungen
Réductions
13 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandluag) Sondevorschnfien Zvischensumme
Instructlons de Fexpéditeur (formalités douaniéres at autres) Prescnptions particullares Sotde
Zuschltge
Supplémeants
Nebengebilhran
Feals aceassoles
Sonstiges
Dlwal'sg +
Z0 zahlende Gesami-
summe/Total & paver

14 Rilckerstattung
Hemboursement

15 ’mchuahlungsanwelsungen 20 Besondare Varginbarungen

Prescription d'affranchissement Conventions particulltres

Fral T R BT "

B o FCA Plettenberg L A RRRNARED o
Unlrei N e
Non Franco V

o Gt CICian, ene - FOO5E Madiasa (DAY
; YT

ey

21 Aussieferugt]n am 24 Gut em fandgen
Etablie & |2E—5884“ Elgj“['gnhprg Iz 1007 2019 Réception des marchandlses Date

e A A I8 SINT D h B

o EIoSLNOA .-nm.u‘ A DT
58840 Pleitenberg  Damicrstr.

Unte§§1§f?u§ cF IEﬁenber R

nd Stempel des Absenders

Unterschrilt und Stampal das Frachifdbrers

(Slgnature et imbre de I'expéditeun) [Signaturs &t imbre du transpersur L e &
25 Angaben zur Emnittiung der Entfernung L . ) y ierliLa
mit Grenzlbergangen Paletten-Absender - Expéditeur des'palettes A aletten-Empfinger - Dz palettes
yon b km Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
. Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
-
Einfach-Palette Einfach-Palette
D 6 veragsparaer das Frachtiuhrers
27 e Nutzfast in &g Bestdtigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Catum/Unterschrift
kiz LBSC1830
Anh#inger
Benutzte Gen.-Nr. ] National ] Bilateral [ ]EG [ ] CEMT

1B1SNWIS)EZIYRIRD Y WWnN- N UaqeEnzue yugny Jap Sijez usze| 6P Ul 18] WeIND usua|iyest 19g,

Geequia,p adnoin 'exienbpe,n cIGUNN NG QIBLLNN :2IPED N Sub) AIWAP B  Janhjpur ‘sasnaiebuep Soe|pURYDIEW Bp SBD U,

VLS sndeud ‘UG susp eleosds epUBLLGR 3104 32 1B | S8SSE(H 580 SASIPUGYAIER 'S[8UUNY US UOKMISEE ap apod 8|18 @
Ay IS Ziesqy UDREUsWNAoplepuos syYs|s 2 pun | essepy Jap 1amg epoosBunyugiyesaqiauung, pun sdomfsBunysediop Yaununp-



CNMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-006805 vom 10.07.2019

Seit liber ...

-

Ludwigsburg, 10.07.2019
Seite 1 von 1

IRARRR

1 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMELERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

o+
. & ! L
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R"
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beffrdereng unleriiegt irotz einer ge- Ce transport est soumls, noncbstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conventlon relative au
Obareinkommens Gber den Beférderungsvertrag contrat de  ftransporl  International  des
im intern. StraRengQterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger { Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benufzte Gen.-Nr.;
D-08-018-G-0158

@ Frachtfahrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23
71634 Ludwigsburg

Ort/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Datum/Date  1{5.07.2019

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livralson de la marchandise

Zelt f Temps

a4 Ort und Tag der Ubemahme ! Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Lend/Pays  Deutschland Zeit{ Temps
Detum/Date 10.07.2019

7 Nachfolgander Frachtitirer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Baigefligte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehaite und Bemerkungen das Frachifahrer
Réserves et abservations des transporteurs

g Pos. 4 ZaichaniNr. 1 Anzahider LM 49 Artder Verpackung 4 3 Bezeichrung des Gutes 14 Cowicht kg 45 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des cofis Mode demballage Nature de fa marchandise Polds, kg chm
1 B0G27694 24 COLLI Getriebeteile 23.452
2 B0628337
3 B0623338
4 80628340

et 23.452,00

24,00 COLLI
1 g Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermilliung der Tasifiilomeler mit Grenzibergangen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungen { Conventions pariculieres

19 Amtliches Kennzelchen
Kz

Anhanger
Fahrer

Nutzlastin |

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaiffenheit
ubernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzier Grenzlbergang

Gut 18-0C&5805empfangen am Dalum{ Dale

20 SEISSENSCHMIDT GMBH
D-58840 PLETTENBERG

£

Unteyschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unlerschvift und Slempel das Frachtfihrers,
Signature et timbre du trensporteur

E&;@V;%f ﬂ"@@hﬁg B

%Ee;ﬁ%g&% ﬁ'gc- 76026 Medugno (BA)

LUG 7019
/—:‘E-. %s i

i B[ by
; v
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[ S

[

C : B UH
& / .v. i uw L#T]
verifica su gualita e quantity”

SCHWEITZER GmbH & Co. intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwiosburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigshurg

Handelsregister: Stutigart HRA 200866

Internat: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



